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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

{Réglement REACH (CE) n° 1807/2006 - n® 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU ME_LANGE ET DE LA SOCIETEN'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du preduit : Ammoniague/Ammoniak/Ammania
Code du produit : 0601054F
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.3. Renseignements concernant |e fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : FOREVER PRODUCTS N.V..
Adresse : Rue de la Glacerie, 122.B - 6180.COURCELLES.BELGIE.
Téléphane : 071/46.85.15.  Fax : 071/46.85.69.
Contactpersoon, persanne a cont.: Christelle Hufin
1.4. Numéro d'appei d'urgence : 070 245 245,
Saciéte/Organisme : Antigifeentrum Belgié, centre anti-poison.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Clagsification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n® 1272/2008 et sas adaptations.
Carrosion cutanée, Catégorie 1B.
Toxicité pour certains organes cibles {Exposition unique}, Catégorie 3.
Celte substance ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concermant les autres produits présents dans le local.
Cette substance ne présente pas de danger pour 'environnement. Aucune atteinte & l'environnement n'est connue ou prévisible dans les
conditions normales d'utilisation.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.
Risque d'effets corrosifs.
Cette substance ne présente pas de danger physique. Voir les préconisations concernant les autres produits présents dans le local.
Cette substance ne présente pas de danger pou{' l'environnement. Aucune atteinte a 'environnement n'est connue ou prévisible dans les
conditions normales d'utilisation. ‘

2.2, Eléments d'étiquetage

Conformément au régiement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.

Pictogrammes de danger :

GHS05 GHS07

Mention d'avertissemaent :

DANGER

Identificateur du produit :

007-001-01-2 AMMOMNIAQUE 12.0%

Mentions de danger et informatians additionnelles sur les dangers :

H314 Provoque des briiures de la peau et des lésions oculaires graves.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

Conseils de prudence - Généraux :

P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention : -
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipsment de protection des

yeux/du visage.
Conseiis de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vamir,

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher.

P304 + P340 EN CAS D'INHALATION: transporier la victime & Pexiérieur et ia maintenir au repos dans une

position ol elle peut confortablement respirer.
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P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précauiion a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en parte et si elles peuvent étre facilament
enlevées. Continuer a rincer.
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Elimirer ie contenu/récipient conformément & la réglementation
locale/régionale/nationale/internationale.
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE et leurs adaptations.

Symboles de danger :

Corrosif

Contlent du :

007-001-01-2 AMMONIAQUE 12.0%

Phrases de risque :

R 34 Provoque des brilures.

Phrases de sécuritd :

s1/2 Conserver sous clef et hors de portée des enfants.

S 26 £n cas de contact avec les yaux, laver inmédiatement et ahondamment avec de l'eau et
consulier un spécialista.

S 36/37/39 Porier un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des
yeux/du visage.

545 En cas d'accident ou de malaise, consulter Immédiatement un médscin (si possible fui monirer
I'atiquetie).

2.3. Autres dangers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 3 : COMPOSITIONIINFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances

Composition : ) o
tdentification " Mom 7 Glassification - - %
INDEX: 007-001-01-2 AMMONIAQUE ..% : GHS05, GHS09, Dar 12,0000 %
CAS: 1336-21-6 j 'CN
EC: 215-647-6 {H:314.1B-400

: 'R: 34-50
NOTA: B
3.2. Mélanges

Aucune substance ne répand aux critéres énoncés dans 'annexe 1 partie A du réglement REACH {CE) n* 1907/2006.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS Coo T ) : ‘ o
D'une maniére générale, en cas de doute ou si des sympiéfnes pérsistent, "coujours'fa'ire appel & u.'n médebin.
Ne rien faire ingérer 4 une personne inconsciente.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le patient & I'air libre, te garder au chaud ek au repos.
Consulter un médecin en lui montrant I'etiquette du produit.

En cas de contact avec les yaux :
Laver immédiatement et abondamment & I'eau, en écartant les paupiéres, pendant plusieurs minutes.
Si une irritation persiste, consulter un ophtamologiste.

En cas de contact avec la peau :
Retirer les vétements imprégnés et laver soigneusement la peau avec de 'gau et du savon.
Consulter un médecin en lui montrant 'étiquette du produit.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel & un médecin et lui monirer 'dtiquette.
Rincer la bouche avec de 'eau.
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4.2. Pringlpaux symptdmaes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Mayens d'extinction
Utiliser des mayens d'extinction appropriés aux conditions locales et & 'environnement voisin.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Une combustion incompléte peut provoquer la formation de produits de pyrelyse toxiques.

5.3, Conseils aux pompiers
En raison de la toxicité des gaz émis lors de la décomposition thermique des produits, les intervenants seront équipas d'appareils de protection

respiratoire autonomes.
Refroidir les récipients/résevoirs par pulvérisation d'eau.

H NDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Se référer aux mesures de protection énumeérées dans les sections 7 et 3.
Pour les secouristes

Les intervenants seront équipés d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la section 8).
6.2. Précautions pour la protection de l'environnement

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'sau.
Signaler les déversements aux autorités competentes, conformément a la réglementation en vigueur.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Recueiliir le fiquide avec un produit abserbant: sable, kieselguhr, neutralisant, liant universel, sciure, ...
6.4. Référence & d'autres sections

Aucune donnée n'est dispaonible.

SECTION 7 : MANIPULATICON ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ol est manipulé la substance
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Ne pas respirer les vapeurs.
Equipements et procédures recommandeés :
Pour la protection individuslle, voir la section 8.
7.2. Condltions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d'éventuslles incompatibilités
Sol de stockage résistant aux alclais.
Stockage
Conserver le récipient bten fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L‘EXPOSITIONIPROTECTIQN INDIV_I_VDUE_LL:E .
8.1. Paramétres de contrdle

Valeurs limites d'exposition professionnelie :
Selan notre fournisseur:
VME (substance, long terme): 20 ppm / 14 mg/m3
VME (substance, court terme): 50 ppm / 36 mg/m3
8.2. Controles de I'exposition
- Protection des yeux / du visage
Porter des lunettes de protection résistantes aux produits chimiques.
- Protection des mains
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Type de gants conseillés :
- Caoutchoug Butyle (Copolymérs isobutyléne-isopréne)
- caoutchouc fluoré
- Protection du corps
Porter des vétements de protaction appropriés.
- Protection respiratoire
En cas d'expasition de courte durée, utiliser utiliser un filtre respiratoire; en cas d'exposifion prolongée, utiliser un appareil de respiration
indépendant de I'air ambiant.

SECTION ¢ : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES _
9.1. Informations sur les propriétés physigues et chimiques essentielles

Informations générales

Etat Physigue : . - ~ Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a la séeurité et 4 l'environnement

pH de la substance/mélange : . . Basefotte.

CQuand la mesure du pH est possible, sa valeur est : o o Ngln”p[é‘ __é_g_._ ]

pH en solution agueuse : renv.12

Point/intervalle d'ébullition : _ _ 37 G,

Intervalie de Paint Eclair : - ~ Non concerné.

Dangers d'explosionlimite inférieure d'explosivité (%) : - 15

Dangers d'explosion limite supérieure d'explosivité (%) : 128 L

Pression de vapeur : ' o " Inférieure a 1‘1(_) kPa (1 .1Q_bar).

Demsité . - o <1

Densité : S © 091+-001

Hydrosolubilité : ' o " soluble.

Pointfintervalle de fusion : ' B ' o : TocC.

Point/intervalle d'auto-inflaramation : ' . 'ss0cC.

Pointfintervalle de décomposition : ' S T Non précise.

Paint / intervalle de fusion: ' o '_ < O“C

9.2, Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Voir les rubriques ci-dessous.
10.2. Stabilité chimique
Cetlte substance est stable aux conditions de manipulation et de stackage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Réactions exothermiques avec des acides forts.
Reaction corrosive au contact des metaux.
10.4, Conditions a éviter
Eviter :
-1a chaleur
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
- aluminium
- métaux
-zinc
10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Irritant pour les yeux.
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Sensibilisation raspiratoire ou cutanée :
Non classé sensibilisant.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologique de I'INRS (Institut National de Recherche et de Sécurite) :

- Ammoniague (CAS 1336-21-6): Voir a fiche toxicologique n® 16 de 2007.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité
Substances
CL50 (substance, oncorhynchus mykiss, 86h) = 0.53 mg/l
CES50 (substance, daphnia magna, 48h) = 24 mgll
12.2. Persistance et dégradabilité
Difﬂcilement biodégradable.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune bioaccurnulation éventuelle.
12.4. Mohilité dans le sol
Produit mobile dans T'eau.

12.5. Résultals des evaluations PB1 et VFVE
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets nefastes
Effets nocifs sur les organismes aquatiques par déplacement de la valeur du pH.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION _ _ _ .

Une gestion appropriée des déchets de la substance et/ou de son récipient doit tre déterminde conformeément aux dispositions de la directive
2008/98/CE. o

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mattre en danger la sante humaine et sans nuire & 'environnement, et notamment sans créer de risgue pour
VFeau, 'air, le sol, la faune ou la flore.
Regycter ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collesteur ou une entreprise agrése.
Ne pas contaminer |e sol ou f'eau avec des déchets, ne pas procéder & leur élimination dans 'envirennement.

Emballages souillés :
Vider complétement le réciplent. Conserver lafles) étiqueties sur le récipient.
Remettre & un dliminateur agrée.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour e rail, de "MDG pour la mer, et de 'OACHIATA pour le
transport par air (ADR 2009 - IMDG 2008 - OACIHATA 2011).
Classification:

UN2672=AMMONIAC EN SOLUTION aqueuse de densité relative comprise entre 0,880 &t 0,957 & 15 °C contenant plus de 10% mais pas plus
de 35% d'ammoniac

ADRRID Classe Code Groupe  Efiquette  Ident. ‘& Dispo. EQ  Cat Tunnel
8 c5 It 8 80 LQ7 1543 E1 '3 E
IMDG Classe 2°Etiq ‘Groupe QL FS Dispo. EQ o
8 - 1] 5L FASB - T LET :
IATA Classe 2°Etig. Groupe Passager Passager Cargo ‘Cargo note  EQ
. - Sroupe. L o e Ther B
. j I o LRI S et e

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES -
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15.1. Réglementations/iégislation particuliéres a ia substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d'environnement
Emballages devant étre pourvus d'una fermeture de sécurité pour les enfants (voir Réglament (CE) n® 1272/2008, Arnexe |l, Partie 3}.
Emballages devant porter une indication de danger détectable au toucher {voir Réglement (CE) n° 1272/2008, Annexe |, Partie 3).

- Dispositions particuliéres :

Aucune donnée n'est disponible.
. Salariés relevant d'une surveillance médicale renforcée selon e Code du Travail frangals :
Surveillance medicale renforcée pour les salariés affectés a certains travaux définis par 'article L 4111-6 et les décrets spéciaux pris en
application:
- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-1254 du 23/12/2003.
Surveillance médicals renforcée pour les salariés qui réalisent des travaux fixés dans 'arrété du 11 Juiliet 1877,
- Nomenclature des installations classées (Version 22 (Aot 2010)) :

N°ICPE  Désignation de la rubrique Régime Rayon
1135 Ammoaniac {fabrication industrislle de I')
La quantité totale susceptible d'étre présente dans lNinstallation étant :
1. supérieure ou égale & 200 t AS 6
2. inférieure & 2001 A 3
1136 Ammoniac {(emploi ou stockage de I'}
A - Stockage
La quarm“sww_ﬁﬁmmmmmnt .
1. en récipients de capacité unitaire supérieure & 50 kg
a) supérieure ou égale 4 200 t AS ]
b) supérieure ou égale a 150 kg, mais inférieure 4 200 t A 3
2. en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 50 kg
a) supérieure ou &gale 3 200 t AS 6
b) supérieure au égale a 5 t, mais inférieure & 200 t A 3
¢) supérieure ou égale & 150 kg, mais inférieure abt DC
B - Emploi
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
a) supérieure ou égale 4 200 t . AS G
bb) supérieure & 1,5 t, mais inférieure 4 200 t A3
) supérieure ou égale & 150 kg, mais inférieure ou égaled 1,5t DeC
2830 Détergents et savons (fabrication industrielle de ou & base de)
La capacité de production étant :
a) supérieure ou égale a5 4 A 2
b) supérieure ou égaie & 1 tj, mais inférisure & 5 ]| ) D

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travall de l'utilisateur ne nous étant pas connues, les infarmations données dans la présenta fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant hationales gue communautaires.
il est toujours de la responsabiiité de I'utitisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.
Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme ung description des exigences de
sécurité retatives & cette substance et non pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.
Catte fiche compléte les notices techniques d'utilisation mais ne les remplace pas. Les renseignemsnts qu'elie contient sont basés sur 'état de
nos connaissances relatives au produit cancemné, a la date indiquée. lls sont donnés de banne fol. L'attention des utilisateurs est en outre attirée
sur tes risques éveniuellement encourus torsqu'un produit est utilisé a d'autres usages gue ceUx pour lesquels it est congu.
Efle ne dispense en aucun cas l'utilisateur de cannaitre et d'appliquer 'ensemble des textes réglementant son activité. Il prendra sous sa seule
responsabilité les précautions liges a l'utilisation qu'il fait du praduit.
L'ensemble des prescriptions réglementaires menticnnées a simplement pour but d'aider le destinataire & remplir les obligations qui lui incombent
lors de l'utilisation du produit dangereux. Cette énumération ne doit pas éire considérée comme exhaustive et n'exonére pas le destinataire de
s'assurer gu' éventuellement d'autres obligations ne ui incombent en raison des textes autres que ceux cités concernant la détention etla
manipulation du produit pour Ies'quelies il est seul responsable.

lihellé des phrases H, EUH et des phrases R mentionnées 4 la section 3:

H314 Pravoque des brllures de la peau"et des lésions oculaires graves'. '
H4Q0 Trés toxique pour les arganismes aquatiques. o
R34 Provogue des bralures. '

R50 Tras toxigue pour les organismes aguatiques.

Abréviations :

ADR : Accord auropéen relatif au transport International de marchandises Dangereuses par la Route.
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IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA - International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile internationale.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK @ Wassergefahrdungsklasse { Water Hazard Class).
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